
The Menu



Bread Selection and Assortments
6

A P P E T I Z E R S

Grilled Shrimps
Spicy Mayo/ Teriyaki Sauce/ Pea Sprouts

24

Scallops
Scallops Sautéed/ Nori Butter/ Crispy Kale

26

Eggplant
Warm Eggplant/ Miso Paste/ Sesame Seeds

20

S A L A D S

Greek
Variety of Tomatoes/ Cucumber

Feta Cheese/ Kritamon
18

Burrata
Variety of Tomatoes/ Mango

Basil / Nuoc Cham Sauce
19

* Πιάτο εκτός πακέτου ημιδιατροφής,- Προσφέρεται με επιπλέον χρέωση
For dishes marked with asterisk (*) there is a supplement charge for guests on half-board Basis.

Für Gerichte mit (*) Kennzeichnung, wird Gästen mit Halbpension ein Aufpreis berechnet.



M A I N C O U R S E

P A S T A

*Lobster Spaghetti
Myconian Lobster/ Fresh Pasta

55

Amatriciana
Shrimps/ Guanciale/ Chili Flakes

26

Vegan Pasta
Aglio e Olio or Pomodoro

20

SEA
The following sea options are offered with one side dish

Salmon
31

*Grouper
32

Sea bass
29

DAILY CATCH FROM THE COUNTER
Choose your Fish for us to cook to your liking, served whole

or filleted at your table for one or more to share
Ask our team for today’s landings

*Fresh Greek Fish/ Kg
90 / Kg

*Greek Fresh Lobster/kg
125 / kg

* Πιάτο εκτός πακέτου ημιδιατροφής,- Προσφέρεται με επιπλέον χρέωση
For dishes marked with asterisk (*) there is a supplement charge for guests on half-board Basis.

Für Gerichte mit (*) Kennzeichnung, wird Gästen mit Halbpension ein Aufpreis berechnet.



LAND

Prime Meat Cuts Cooked to Perfection
The following land options are offered with one side dish

Peruvian Chicken Tight
24

*Black Angus Rib Eye
42

*Skirt Steak
32

Side dishes

French Fries 10
Grilled vegetables with Fresh Thyme 10

Sautéed potatoes with Garlic and Rosemary 10
Baby asparagus with citrus 12

D E S S E R T S
Ekmek Kataifi

Pistachio Cream/ Red Forest Fruits Compote/ Vanilla Ice Cream
18

Choco Fondant
Valrhona chocolate -Vanilia icecream

18

Seasonal Fresh Fruits
18

Ice Cream and Sorbets
(3 scoops)

12

* Πιάτο εκτός πακέτου ημιδιατροφής,- Προσφέρεται με επιπλέον χρέωση
For dishes marked with asterisk (*) there is a supplement charge for guests on half-board Basis.

Für Gerichte mit (*) Kennzeichnung, wird Gästen mit Halbpension ein Aufpreis berechnet.


